EUROPEISKA UNIONENS RAD Bryssel den 25 juni 1999 (16.9)

(OR. )
9603/99
LIMITE
PUBLIC 6
INSYN
Arende: FORTECKNING OVER RADETS AKTER

MAJ 1999

Detta dokument innehéller

- i bilaga I en forteckning dver de slutliga réttsakter som antogs av radet under april 1999 och i
bilaga II de uttalanden till protokollet som radet har beslutat gora tillgéngliga for
allménheten. I bilaga II anges ocksa eventuella roster mot och vilka som avstod fran att rosta,
liksom réstmotiveringarna.

Det bor noteras att endast de protokoll som ror slutligt antagande av réttsakter ar giltiga.
Utdragen ur dessa protokoll liksom den information som finns i bilagorna I-II 1 detta
dokument é&r tillgdngliga for allménheten via Internet pd webbplats « Eudor »
(http://www.eudor.com ; se rubriken « Insyn 1 radets lagstiftning »).

- i bilaga III en forteckning ver de Svriga akter' som antogs av radet i april 1999 med
omndmnande i forekommande fall av de omrdstningsresultat, rostforklaringar och uttalanden
som radet har beslutat offentliggora.

Med undantag av vissa akter med begrinsad rickvidd sdsom beslut om forfarande eller
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella 6verenskommelser, beslut
om enskilda punkter i budgeten osv.
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BILAGA I

MAJ 1999
-- OMROSTNINGSRESULTAT

SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN OCH ROSTMOTIVERINGAR
Réadets 2175:e mote (Ekofin) den 10 maj 1999
Europaparlamentets och radets direktiv 99/... /EG om dndring for PE-CONS 3613/99
sjuttonde gangen av direktiv 76/769/EEG om tillndrmning av +COR 1
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begrénsning av
anvandning och utsldppande pad marknaden av vissa farliga &mnen
och preparat (beredningar)
Europaparlamentets och radets beslut nr.../99/EG om att inrdttaen | PE-CONS 3610/99 87/99, 88/99
gemenskapsétgird for evenemanget "europeisk kulturhuvudstad" + COR 1 (p)
for aren 2005 till 2019 + COR 2REV 1 (s)

+COR 3

Réadets 2176:e mote (energi) den 11 maj 1999
Europaparlamentets och rddets direktiv nr 99/... /EG om inférande | PE-CONS 3612/99 89/99
av en ordning for erkidnnande av kvalifikationer for de former av + COR 1 (i)
yrkesverksamhet som omfattas av direktiven om liberalisering och
overgangsatgarder samt om komplettering av den allménna
ordningen for erkdnnande av kvalifikationer
Europaparlamentets och rddets direktiv 99/.../EG om dndring av PE-CONS 3607/99
radets direktiv 89/398/EEG om tillndirmning av medlemsstaternas + COR 1 (i)
lagstiftning om specialdestinerade livsmedel + COR 2 (gr)
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MAJ 1999

« OMROSTNINGSRESULTAT
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN OCH ROSTMOTIVERINGAR
Europaparlamentets och rédets direktiv nr 99/... /EG om PE-CONS 3606/99 90/99, 91/99, 92/99,
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om | + COR 1 (gr) 93/99, 94/99, 95/99
klassificering, forpackning och markning av farliga preparat + COR 2 (f)
+ COR 3 (f)

Rédets 2178:e mote (jordbruk) den 17 maj 1999
AGENDA 2000: Férordningar som géller reformeringen av den 96/99, 97/99, 98/99,
gemensamma jordbrukspolitiken 99/99, 100/99,
e Ridets forordning (EG) nr... /99 av den... om upprittande av | 7403/99 101/99, 102/99,

ett stodsystem for producenter av vissa jordbruksgrodor 103/99, 104/99,
e Radets forordning (EG) nr... /99 av den... om éndring av 7405/99 105/99, 106/99,

forordning (EEG) nr 1766/92 om den gemensamma 107/99, 108/99,

marknaden for spannmal och om upphivande av férordning 109/99, 110/99,

(EEG) nr 2731/75 om faststéillande av standardkvalitet for 111/99, 112/99,

vanligt vete, rag, korn, majs och durumvete 113/99, 114/99,
e Rédets forordning (EG) nr... /99 av den... om att indra 7404/99 115/99, 116/99,

forordning (EG) nr 1868/94 om upprittandet av ett 117/99, 118/99,

kvotsystem avseende produktionen av potatisstirkelse 119/99, 120/99,
e Radets forordning (EG) nr .../1999 av den... om den 7406/99 121799, 122/99,

gemensamma organisationen av marknaden for notkott 123/99,124/99,
e Radets forordning (EG) nr... /1999 av den...om den 7407/99 125/99, 126/99,

gemensamma organisationen av marknaden f6r mjolk och 127799, 128/99,

mijélkprodukter 129/99, 130/99,
e Radets forordning (EG) nr../1999 av den... om dndring av | 7408/99 131/99, 132/99,

forordning (EEG) nr 3950/92 om inférande av en 133/99,134/99,

tillaggsavgift inom sektorn for mjolk och mjolkprodukter 135/99, 136/99,
o Radets forordning (EG) nr... /99 av den...om stdd fran 7409/99 g;;gg’ }iggg’

Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket + COR 1 (dk) 141/9 9’ ’

(EUGF)) till utveckling av landsbygden och om @ndring och N

i . 5 . Rostade mot I

upphdvande av vissa forordningar
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MAJ 1999

« OMROSTNINGSRESULTAT
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN OCH ROSTMOTIVERINGAR

o Rédets forordning (EG) nr .../1999 av den... om finansiering | 7410/99

av den gemensamma jordbrukspolitiken
e Radets forordning (EG) nr... /99 av den... om upprittande av | 7411/99

gemensamma bestimmelser for system for direktstod inom

ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken
° Rédets forordning (EG) nr.../99 av den... om den 7425/99

gemensamma organisationen av marknaden for vin
Radets forordning (EG) nr .../99 av den... om dndring av 8041/99
forordning (EEG) nr 3508/92 om ett integrerat system for
administration och kontroll av vissa stodsystem inom gemenskapen,
vad giller tidsfristerna for inlimnande av ansdkningar inom ramen
for systemet med kompensationsbetalningar till risproducenter
Europaparlamentets och radets direktiv nr 99/... /EG om vissa PE-CONS 3604/99 Rostade mot DK
aspekter rorande forséljning av konsumentvaror och hirmed +COR 1 (f) Lade ned sin rost NL
forknippade garantier + COR 2 (d)
Réadets 2181:a mote (Ekofin) den 25 maj 1999
Radets direktiv nr.../99 av den om att dndra direktiv 77/388/EEG, 5774/99 142/99
gemensamt system for mervérdesskatt med avseende pé + COR 1
grundskattesatsen for mervirdesskatt
Radets forordning (EG, Euratom) nr .../1999 av den ... om dndring | 8151/99 143/99
av forordning (EG, Euratom) nr 2728/94 om upprittande av en
garantifond for atgiarder avseende tredje land
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MAJ 1999

“ OMROSTNINGSRESULTAT
SLUTLIGA RATTSAKTER ANTAGNA TEXTER UTTALANDEN OCH ROSTMOTIVERINGAR
e  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr... /99 om | PE-CONS 3615/1/99 144/99, 145/99
utredningar som utfors av europeiska byréan for REV 1
bedrageribekdmpning (OLAF)
o Rédets forordning (Euratom) nr .../99 av den ... om 8052/99
utredningar som utfors av Europeiska byran for +COR 1
bedrageribekdmpning (OLAF) + COR 2 (nl)
+ COR 3 (fi)
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BILAGA II
UTTALANDE 87/99

Radet noterar att det 4r Nederlédndernas och Greklands avsikt att byta plats pa listan i bilaga I till
beslutet.

UTTALANDE 88/99

Radet noterar att utvidgningen av gemenskapen inte kommer att gora det nédvandigt att dndra

bilaga I till beslutet.
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UTTALANDE 89/99

Uttalande av den belgiska delegationen

"De belgiska myndigheterna anser att formuleringen som avser "specifika nationella foreskrifter"

inte kan tolkas pd ett sadant sitt att virdmedlemsstaten frantas sin mojlighet att géra undantag som

den erkédnns enligt artikel 3."
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UTTALANDE 90/99

Till artikel 16

"Kommissionen anser att bestimmelserna i artikel 16 1 direktivet inte paverkar medlemsstaternas

ritt enligt fordraget att infora en hogre grad av arbetarskydd, sdrskilt nér det giller artikel 8.3 1
direktiv 98/24/EG, genom att sérskilt kriva att sdkerhetsdatablad skall tillhandahéllas for preparat

som innehaller ett imne som omfattas av nationella gransvarden pa arbetsplatsen."

UTTALANDE 91/99

Till bilaga V

"Kommissionen atar sig att undersoka om cement med sensibiliserande egenskaper som inte har

behandlats med reducerande medel for kromforeningar (VI) behover forses med sirskild mérkning
sé att arbetsrelaterade hudsjukdomar kan undvikas, samt om nédvéndigt ldgga fram ett forslag om
att anpassa bilaga V till de tekniska framsteg som gjorts i friga om detta problem, om méjligt innan

direktivet genomfors."

UTTALANDE 92/99

"Den grekiska delegationen har papekat att den hade foredragit en forklaring om att alla produkter

som kan ha sensibiliserande egenskaper bor undersdkas. Rédet noterade denna stdndpunkt."”
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UTTALANDE 93/99

Till del C i bilaga VIII

"Kommissionen kommer att tillsammans med medlemsstaterna fortsitta att analysera

klassificeringskriterierna for olika &mnens och preparats akut giftiga effekter i1 arbetsgruppen for
klassificering och mérkning av farliga amnen for direktiv 67/548/EEG och i OECD:s radgivande

grupp for harmonisering av klassificering och markning."

UTTALANDE 94/99

Unilateralt uttalande frén den franska delegationen

"Den franska delegationen anser det Onskvért att verviga en harmonisering av kriterierna for

klassificering av produkterna i direktivet om farliga preparat och i direktiven om produkter utanfor

dess tillampningsomrade, sirskilt kosmetika."

UTTALANDE 95/99

Uttalande av den danska, spanska och italienska delegationen till artikel 20

"Den danska, spanska och italienska delegationen forklarar att godkdnnandet av den Illa-kommitté

som det hédnvisas till 1 artikel 20 1 forslaget till direktiv om klassificering, forpackning och mérkning
av farliga preparat inte foregriper den diskussion som pdgar om forslaget till radets beslut om
narmare villkor for utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter och utgor inget
precedensfall for den framtida danska, spanska och italienska politiken nir det géller val av

kommittéforfaranden."
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UTTALANDE 96/99

I.  JORDBRUKSGRODOR

Kommissionens uttalande om oljevaxter

"Kommissionen pépekar att de program for miljovénligt jordbruk som omfattar produktion av

solrosor och varraps kan godkénnas inom ramen for forordningen om utveckling av landsbygden

forutsatt att de innefattar mer 4n tillimpningen av vanliga goda jordbruksmetoder."

UTTALANDE 97/99

Rédets uttalande om oljevixter

"Radet uppmanar kommissionen att noga folja utvecklingen av marknaden for oljevéxter och att
lagga fram en rapport inom tva ar frdn och med att de nya ordningarna borjar tilldmpas. Denna
rapport kommer vid behov att atfoljas av lampliga forslag, om produktionspotentialen skulle

forsamras allvarligt."

UTTALANDE 98/99

II. NOTKOTT

Uttalanden frin radet

Extensifieringsbidraget
"Rédet uppmanar kommissionen att noga dvervaka de kostnader som foljer av tillimpningen av
extensifieringsbidraget och att vid behov justera beloppet for detta i enlighet med artikel 11.3 1

forordningen."
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UTTALANDE 99/99

Uttalanden frin radet
Slaktbidraget

"Rédet bekréftar att slaktbidraget framst utbetalas om det kan bevisas att djuret ar slaktat

(oberoende av 1 vilken medlemsstat slakten d4ger rum) eller om export till tredje land kan bevisas."

UTTALANDE 100/99

Uttalanden fran radet

Intervention
"Rédet uppmanar kommissionen att noga folja den europeiska marknaden for n6tkott och att vid
behov vidta ldmpliga atgérder, i synnerhet genom att anvinda artikel 34 i utkastet till forordning.

Dessa atgirder kan dven inbegripa ad hoc-interventionsuppkdp."

UTTALANDE 101/99

Uttalande fran den spanska delegationen

Slaktbidraget (artikel 12)

"Den spanska delegationen befarar att slaktbidraget i sin form 1 utkastet till forordning kan leda till
allvarliga snedvridningar i handeln inom gemenskapen med levande djur avsedda for slakt och
svarigheter vid tillimpningen av bidraget i fraga om djur som f6ds upp 1 en medlemsstat och slaktas

1 en annan medlemsstat.

Den spanska delegationen tror att en annan tolkning av kompromissen dr mojlig och att man enligt
denna skulle kunna ta hinsyn till den faktiska handelns med levande djur avsedda for slakt vid

tidpunkten for faststéllandet av de nationella granserna for slaktbidraget.
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Den spanska delegationen tror att om denna andra tolkning skulle gélla, skulle de traditionella

handelsstrommarna sékerstéllas och snedvridning vid tillimpningen av slaktbidraget undvikas.

Just dérfor forbehéller sig den spanska delegationen mojligheten att begéra dndringar vid

tillimpning av detta stdd, om de ovan nidmnda oregelbundenheterna kan pavisas."

UTTALANDE 102/99

III. MJOLK OCH MEJERIPRODUKTER

Uttalande fran den luxemburgska delegationen

"Den luxemburgska delegationen godkinner férordningarna om reformeringen av den

gemensamma jordbrukspolitiken.
Detta godkdnnande paverkar inte den standpunkt som den luxemburgska delegationen kommer att
inta vid 6versynen efter halva tiden av den gemensamma organisationen av marknaden inom

mjolksektorn, sédrskilt av systemet med mjolkkvoter."

Den 6sterrikiska delegationen ansluter sig till detta uttalande.

UTTALANDE 103/99

IV. UTVECKLING AV LANDSBYGDEN
Uttalanden frian kommissionen
Artikel 2
"Kommissionen konstaterar att ekologiskt jordbruk dr en viktig del av jordbruksverksamheten och

att det darfor omfattas av forordningen om utveckling av landsbygden och sérskilt géller detta
kapitlen I, VI och VII i férordningen."
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UTTALANDE 104/99

Uttalanden frin kommissionen

Artiklarna 4 och 6

"Kommissionen kommer att sikerstilla att genomforandebestimmelserna avseende artiklarna 4 och
6 gor det mojligt for medlemsstaterna att genomfora omstruktureringsplaner for att skapa alla typer

av hallbara jordbruksforetag som uppfyller kraven nér det géller miljon och djurens vilbefinnande."

UTTALANDE 105/99

Uttalanden frin kommissionen

Artiklarna 5, 8 och 26

"Personer som uppbdr stdd till investeringar i jordbruksforetag och till bearbetning och saluforing
av jordbruksprodukter samt unga jordbrukare som uppbér startstdd skall minst uppfylla de
minimikrav i frdga om milj6, hygien och djurens vélfird som dr de befintliga réttsliga
gemenskapskraven pa dessa omraden. Att dessa krav uppfylls skall bevisas vid ansdkningstillfdllet
med undantag av startstdd till unga jordbrukare for vilka det 1 genomforandebestimmelserna kan
faststillas en anpassningsperiod for att uppfylla minimikraven."

UTTALANDE 106/99

Uttalanden fran kommissionen

Artikel 11.2

"Med hénvisning till villkoren i artikel 11.2 aligger det medlemsstaterna att sarskilt faststilla vilka

forbattringar som kravs for ekonomisk livskraft."
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UTTALANDE 107/99

Uttalanden frin kommissionen

Artikel 13

"Kommissionen erkdnner att medlemsstaterna kan f4 anpassningsproblem vid 6vergéngen till det
nya systemet med kompensationsbidrag till mindre gynnade omraden och sirskilt vid dvergéngen
till hektarutbetalningar. For att anpassa de nationella systemen till de nya
gemenskapsbestimmelserna kan det komma att behdvas 6vergdngsordningar som kommer att

inforas i 6vergdngsreglerna i artikel 53 i1 forordningen om utveckling av landsbygden."

UTTALANDE 108/99

Uttalanden fran kommissionen

Artiklarna 22 och 24

"Bevarandet av ett lagintensivt jordbruk av miljéskédl kommer dven fortsdttningsvis att vara
stodberéttigat. Detta kommer att inta en central plats i ménga program for miljovénligt jordbruk.
Bidragsnivan skall bestimmas med hénsyn till inkomstbortfallet och de extra kostnader som det
medfor, inbegripet nddvindiga stimulansatgérder, jamfort med en normal alternativ

verksamhet - antingen en mer intensiv markanvindning eller upphdrande med verksamhet som é&r

nddvindig for att bevara miljon."

"Kommissionen péapekar att de program for miljovénligt jordbruk som omfattar produktion av
solrosor och varraps kan godkénnas inom ramen for forordningen om utveckling av landsbygden

forutsatt att de innefattar mer an tillimpningen av vanliga goda jordbruksmetoder."
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UTTALANDE 109/99

Uttalanden frin kommissionen

Artikel 29

"Kommissionen forklarar att artikel 29.3 i forslaget om stdd fran EUGFJ {or utveckling av
landsbygden berittigar till stod for skog och skogsomraden som dgs av kommuner eller deras
sammanslutningar, oberoende av vilken person eller vilket organ som genomfor investeringen samt
skog och skogsomréaden dér rétten till exploatering, bevarande och forbéttring har fastslagits i lag

eller ndgon annan kontraktshandling och verkstillts av enskilda juridiska personer."

UTTALANDE 110/99

Uttalanden fran kommissionen

Artikel 33

"Inom ramen for artikel 33, och sérskilt for den tionde strecksatsen i1 denna, dr det mgjligt att ingripa
till forman for mikroforetag for att komplettera de senare led 1 produktionskedjan som avses 1

nn

tredje strecksatsen i artikel 30.1, "trdbranschen".

"Forutsatt att insatserna omfattas av och kan integreras i verksamheterna for anpassning och

omstdllning av landsbygdsomraden enligt artikel 33, far kommissionen bevilja stod for

— experiment for demonstration inom jord- och skogsbruk, sarskilt

+  for utveckling och 6verforing av ny teknik

och

+  for utveckling och spridning av jordbruksmetoder som é&r forenliga med miljon
—  rddgivning i jordbruksfragor.
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Foljaktligen kan dessa insatser utvecklas under foljande punkter:

— Markforbéttring, omfordelning av skiften, forvaltning av vattenresurserna.

— Inférande av ett system for avbytare och erbjudande av olika tjénster 1 fraigor som ror driften
av jordbruksforetag.

— Saluférande av kvalitetsprodukter fran jordbruket.

— Diversifiering av verksamheter.

— Skydd av miljén i samband med f6rvaltning av landsbygdsomraden."

UTTALANDE 111/99

Uttalanden frin kommissionen

Artikel 34

"Kommissionen forklarar sin avsikt att organisera Star-kommittén sa att skogsexperter ges
mdjlighet att aktivt delta i kommitténs arbete. Dessutom erinras det om att Standiga kommittén for
skogsbruk sd smaningom kommer att spela en roll 1 diskussionerna av skogsbruksfragor av allmént

intresse utanfor forordningen om utveckling av landsbygden."

UTTALANDE 112/99

Uttalanden frin kommissionen

Artikel 37.3

"Enligt kommissionens uppfattning maste en tydlig grins faststéllas mellan finansieringen av
strukturatgirder inom ramen for forordningen om utveckling av landsbygden och férordningarna
om gemensamma organisationer av marknaderna. I detta syfte forpliktar sig kommissionen att
initiera ldmpliga initiativ antingen nér det géller genomforandebestammelserna for forordningen om
utveckling av landsbygden eller genom é&ndringar av vissa forordningar om gemensamma

organisationer av marknaderna."
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UTTALANDE 113/99

Uttalanden frian kommissionen
Artikel 37.4
"Kommissionen forklarar att med avseende pa de ytterligare eller stringare kraven 1 artikel 37.4 fér

medlemsstaterna prioritera jordbruksforetag som atar sig att genomfora en enhetlig kombination av

stodberéttigade atgirder, med utnyttjande av synergin, enligt denna férordning".

UTTALANDE 114/99

Uttalanden fran kommissionen

Artikel 47.1

"Med avseende pa hianvisningen till uppfyllandet av minimikraven i friga om milj6, hygien och
djurens vilfard enligt kapitlen I, I, V och VII 1 forordningen om stdd till utveckling av
landsbygden, forklarar kommissionen att "de riktlinjer som géller tillimpningen och granskningen
av overensstammelse 1 samband med miljoklausulen (artikel 3) 1 den 6vergripande forordningen"

skall gélla i tillampliga delar".

UTTALANDE 115/99

Uttalanden frin kommissionen

Artikel 51.2

"I syfte att begrénsa de eventuella foljderna av statligt stod som tillats enligt artikel 51.2 for en
okning av produktionskapaciteten, forklarar kommissionen att den skall anta detaljerade
bestammelser och villkor for att genomfora dessa bestimmelser efter samrdd med medlemsstaterna

1 enlighet med de normala forfaranden som tillampas nér det géller statligt stod."
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UTTALANDE 116/99

Uttalanden frin kommissionen

Artikel 55

"Kommissionen forklarar sin avsikt att infora atgirder for att frimja uppréttandet av
producentgrupper och sammanslutningar av dessa inom den gemensamma organisationen av
marknaden dir ett sddant instrument inte ar faststillt, forutsatt att inférandet av en sddan atgéird

visar sig nddvéndig."

UTTALANDE 117/99

Radets uttalande om artikel 37.3

"For att medlemsstaterna skall kunna utarbeta programmen for utveckling av landsbygden
uppmanar radet kommissionen att senast vid mitten av 1999 rapportera till Star-kommittén om
genomforandet av kommissionens uttalande om artikel 37.3.

Radet uppmanar kommissionen att vid tillimpningen av artikel 37.3 sa langt mojligt se till att

beprovade dtgirder for utveckling av landsbygden fér fortsitta.

Radet betonar sin asikt att framjandet av strukturatgiarder frimst sker inom ramen f6r forordningen

om utveckling av landsbygden."
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UTTALANDE 118/99

Uttalanden om Portugal

1)  Radet erinrar om foljande uttalande som godkdndes av Europeiska radet i Berlin
den 24-25 mars 1999:
"Europeiska rddet som tar hdnsyn till det portugisiska jordbrukets sdrskilda forhallanden
erkénner behovet av att forbéttra balansen i det stod som ges till jordbruket genom atgidrderna
for landsbygdsutveckling som finansieras genom EUGFJ-garantin."

i1)  "Kommissionen meddelar att vid tillimpning av reglerna for landsbygdsutveckling kommer

man att ta hdnsyn till de socioekonomiska forhillandena i landsbygdsekonomin i Portugal."

UTTALANDE 119/99

V. BUDGETFORORDNINGEN

Uttalanden fran kommissionen

Till artikel 1.2

Kommissionen kommer senast den 31 december 2001 att ldgga fram en rapport om atgarderna

avsedda att ge information om den gemensamma jordbrukspolitiken och om utvérderingen,

eventuellt tillsammans med forslag.

UTTALANDE 120/99

Uttalanden frin kommissionen

Till artikel 5.1

- "Forskott mot bokforda utgifter" dr de traditionella utbetalningar som fondens garantisektion
gor den tredje dagen i den andra ménaden efter det att medlemsstaterna har betalat utgifterna.

— "Forskottsbetalning for genomférande av program inom ramen for atgérder for utveckling av
landsbygden" dr en sorts rorelsekapital som é&r tillgdngligt for medlemsstaterna i borjan av

programmen.
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UTTALANDE 121/99

Uttalanden fran kommissionen

Till artikel 7.4 femte stycket andra strecksatsen

Nir det géller tillimpningen av regeln om tjugofyra ménader i artikel 7.4 femte stycket andra
strecksatsen 1 forordningen om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken skall uttrycket
atgirder som avses i artikel 3 1 den forordningen vid behov specificeras genom detaljerade

foreskrifter fran kommissionen.

UTTALANDE 122/99

Uttalanden fran kommissionen

Till artikel 18
Om det uppstar problem avseende utbetalande organ eller ekonomisk férvaltning pé grund av
overforingen av vissa fonder till garantisektionen skall kommissionen strdva efter att finna ldsningar

inom ramen for tillampningsforeskrifter och dvergangsétgirder.

UTTALANDE 123/99

Uttalanden frin kommissionen

Till artikel 19
Kommissionen skall inom ramen for fondkommittén minst tvd manader 1 forvig meddela nér en

andring av slutdatum for garantisektionens budgetér dr néra forestaende.
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UTTALANDE 124/99

Uttalande fran den italienska delegationen

Den italienska delegationen stér fast vid de kommentarer som gjordes vid motena 1 Agrifin-
gruppen, Sarskilda jordbrukskommittén och Coreper om den réttsliga grunden for forslaget till
forordning om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken, som bor vara artikel 279

(f.d. artikel 209) i1 fordraget (dér enhéllighet kravs), dels dérfor att det ror sig om dndringar av
forordning nr 729/70 (som ocksa antogs enhélligt), dels darfor att det bland annat foreskrivs en
finansiering av nya atgérder genom EUGFJ-garantin. I detta avseende paminner vi om
revisionsrattens standpunkt 1 yttrande nr 10/98, diar den framhaller att hdnvisningen till artikel 37
(f.d. 43) 1 fordraget, i strid mot unionens allménna budgetforordning, skulle gora det fakultativt att

samrada med revisionsratten.

Den italienska delegationen pdminner dessutom om att den sedan maj 1998, av de skél som aterges
1 foljande ensidiga uttalande till Coreper, har motsatt sig att mdjligheten att tillimpa finansiella

korrigeringar tas med i skélen:

"Den italienska delegationen anser att kommissionens allt vanligare anvéndning av finansiella

schablonrittelser dr oacceptabel och orittvis, eftersom

— den inte grundar sig pd en av radet antagen forordning utan pa riktlinjer som ensidigt har

faststéllts av kommissionen,

— sankningen av stdden &r alltfor kostsam, eftersom den varierar mellan 2 % och 25 % av
stodbeloppen utan faktisk kontroll av om utgifterna &r bidragsberittigande och korrekta
grundad pa dokumentation, utan enbart grundad pa subjektiva beddmningar som medfor att

den genom stickprov péavisade felprocenten sprids 6ver hela sektorn,

— kommissionens alltfor stora makt, utan klar réttslig grund, leder till oegentligheter och
diskriminering mellan medlemsstaterna och mellan de olika sektorerna, vilket revisionsritten

konstaterade 1 sin sérskilda rapport nr 2/98,

— procentsatsen for schablonrittelserna okar inte pd grundval av objektiva parametrar utan

genom patryckningar fran Europaparlamentet, som for 6vrigt inte har ndgon beslutanderitt,
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— pastdendet om personalbrist dr ogrundat, eftersom kommissionen har personalanslag till fler
an 20 000 tjanster, som skulle kunna anvéndas till att kontrollera om utgifterna &r korrekta vid

avslut av rdkenskaperna och verifiera de verkstéllda utbetalningarna,

— sdnkningen av stoden Overstiger, 1 avsaknad av analytisk verifiering, den faktiska skada som
asamkats gemenskapsbudgeten och orsakar en oréttvis bestraffning av den berérda
medlemsstaten, som for dvrigt inte kan begéra omprovning for att fa tillbaka de forskotterade

summeorna.

Med hénvisning till ovanstdende uppmanas kommissionen att gora ldmpliga dndringar i det forslag
till forordning om finansiering av jordbrukspolitiken som radet skall behandla och foreskriva avslut
av rikenskaperna pa grundval av objektiva parametrar och med klart angivande av vilka utgifter
som &r bidragsberittigande samt vilka sanktioner som skall tillimpas vid fusk, med undantag for
sddana oegentligheter som inte asamkar gemenskapsbudgeten skada pa grund av sin anknytning till
forvaltningsorganisationen i de enskilda medlemsstaterna. I detta ssmmanhang bor de forsenade

utbetalningarna och den bristande kontrollen ridknas in.

En systematisk kontroll bor goras av hela utgiftsredovisningen, sérskilt 1 de fall ddr manga
oegentligheter forekommer, medan anvéndningen av stickprovskontroll 1 andra fall bor innebéra att
det pé forhand faststélls representativa exempel pd verkstillda utbetalningar och att det klart

faststills fran vilka typer av forvaltningsenheter de oegentliga utbetalningarna kan hérledas."

Den italienska delegationen pépekade i detta ssmmanhang att det &r nddvandigt att dndra

forordning nr 1287/95 for att halla ordning pa tillimpningen av de finansiella korrigeringarna.

Delegationen har ocksé begirt att kommissionen skall forbinda sig att ldgga fram ett forslag till
dndring av forordningen om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken mot bakgrund av

foljande principer:

— Mojligheten att endast undantagsvis anvénda sig av korrigeringar i de fall dir allvarliga

oegentligheter forekommer och dar man inte kan analysera utgiftsredovisningen.

9603/99 el/ELL/ld S
BILAGA II DG F III 17



— Tillampning av stickprovskontroller som &r representativa for verkstillda utbetalningar sedan
man faststéllt de typer av forvaltningsenheter utifran vilka man kan berdkna andelen
oegentliga utbetalningar genom tillimpning av en korrigeringsprocent som inte bor dverstiga

5 % av det stdd som kan beviljas.

— Korrigeringen skall sta i1 proportion till det konstaterade bedrégeriet och till den skada som

den sérskilda posten véllat gemenskapsbudgeten.

— Vid forsenad utbetalning och otillrdcklig kontroll skall korrigeringen inte godtas, om dessa

inte har drabbat gemenskapsbudgeten.

Delegationen har slutligen begért att begreppen "oegentligheter" och "férsumlighet" i artikel 8 skall
strykas och ersdttas med begreppet "bedrédgerier" och att det ocksa skall anges 1 artikel 7.4
(avslutning av rikenskaperna) att endast konstaterade och faststédllda bedrdgerier kan leda till att

utgifter inte omfattas.

Naér det géller tillampningsomradet stir vi fast vid att kriterier och forfaranden for utviardering av de

atgirder som finansieras genom EUGFJ-garantin skall faststillas.

Eftersom kommissionen inte har varit beredd att 1igga fram ldmpliga forslag till andring, vare sig
nér det giller de sdrskilda frdgorna ovan eller for att undvika diskriminering som kan uppsta genom
de olika foreskrifterna for olika fonder, rostar den italienska delegationen av ovanndmnda skal

emot forslaget till forordning.

UTTALANDE 125/99

Uttalande frin den portugisiska delegationen

Artikel 5.1 andra stycket

De forskottsbetalningar som avses 1 detta stycke for landsbygdsutveckling som inte omfattas av
mal 1 bor inte procentuellt sett dverstiga den nivd som faststillts for mal 1-4tgirder av samma slag,

for att undvika diskriminering mellan olika regioner inom Europeiska unionen.
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UTTALANDE 126/99

Uttalande frin den portugisiska delegationen

Artikel 7.4 femte stycket

Vi anser att man, ndr det géller grunden for utrdkning av finansiella korrigeringar, bor dverviga

mdjligheten att &ndra det nya systemet med avslutning av rdkenskaperna.

De finansiella korrigeringarna bor aldrig frikopplas fran de utgifter som deklarerats for ett
rakenskapsar. Tillimpningen av finansiella korrigeringar, for perioder upp till 24 ménader, fore
utarbetandet av en granskningsrapport om dverensstimmelse, forefaller oss inte vara representativ
for den faktiska forlustrisken for EUGFJ.

Att begreppet referensperiod ersitts av begreppet ridkenskapsar skulle gora det mojligt att, om beslut
fattas om att vdgra finansiering nér det géller de utgifter som avses i artikel 2, denna végran endast
skulle gilla de utgifterna under det rakenskapsar som var foremal for granskningen om

Overensstimmelse.

Tillimpningen av finansiella korrigeringar bor bygga pa klarare regler som i framtiden garanterar

en enhetlig behandling som ger béttre insyn.

UTTALANDE 127/99

Uttalande fran den brittiska delegationen

Till artikel 1.2

"Forenade kungariket bekréftar pd nytt sitt principiella motstind till att dtgérder avsedda for
utvérdering av och information om GJP finansieras av garantisektionen i budgeten. Delegationen ér
emellertid beredd att g med pa att de inforlivas med anledning av dess intresse for att enighet ns
om forordningen i dess helhet. Delegationen vilkomnar kommissionens dtagande att for radet ldgga
fram en rapport om dessa atgirder och uppmanar kommissionen att offentliggora resultatet av

utvirderingarna i takt med att de slutfors."
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UTTALANDE 128/99

Uttalande fran den nederlindska delegationen

"Nederlanderna stéller sig av foljande skil tveksamt till en bestimd del av utkastet till rddets

forordning om finansieringen av GJP, namligen artikel 19:

For det forsta bor eventuella outnyttjade medel aterforas till medlemsstaterna. Dessutom é&r det

budgetmyndigheten som dr behorig att besluta om en omfordelning av budgetmedlen.

For det andra kan detta forslag leda till ett oonskat prejudikat om budgetmedlen under ndgot ar inte

racker till, dvs. att budgetaret kan komma att bli kortare.

Vid detaljarbetet med slutsatserna frdn Europeiska radet i Berlin skulle Nederlédnderna, slutligen,

vilja halla fast troget vid dessa slutsatser. Artikel 19 faller inte inom ramen f6r Berlin-slutsatserna."

UTTALANDE 129/99

VI. DEN OVERGRIPANDE FORORDNINGEN

Uttalande fran radet och kommissionen

"I forvaltningssyfte ar det tilldtet att de uppgifter om sysselséttning och/eller allmént vélstdnd som
anvénds for att minska de belopp som betalas ut till jordbrukarna under ett bestimt kalenderar far
stéllas upp for hela den tolvménadersperiod som loper ut under det sista kvartalet av ovan ndmnda

ar.

Naér det géller kriteriet med det totala beloppet for utbetalningarna far utbetalningarna for ovan

namnda ar eller foregdende ar beaktas.

Minskningen av de belopp som betalas ut till jordbrukarna kan ske provisoriskt under ett bestdmt ar

och regleras aret déarpa."
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UTTALANDE 130/99

Uttalanden frin kommissionen

"Inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken dr miljoklausulen ett nytt instrument av stor
betydelse i1 forslaget till dvergripande forordning. Det politiska mal som efterstrivas i denna klausul
ar att battre integrera miljoskyddskrav i utformningen och tillimpningen av de gemensamma
organisationerna av marknaderna (artikel 174.2 i fordraget). Samtidigt som klausulen infor en
skyldighet att vidta atgérder ger den medlemsstaterna mycket stor valfrihet nar det géller vilka

atgirder som skall vidtas.

I jamforelse med befintliga instrument inom den gemensamma jordbrukspolitiken kommer

tillimpningen av miljoklausulen att inta en sdrstillning pa grund av

- den synnerligen allminna karaktéren hos de kriterier som skall respekteras,

- den mycket stora valfrihet som ges medlemsstaterna, och

- det faktum att kommissionen i stor utstrickning kommer att avsta fran att ingripa i
medlemsstaternas tillimpning av klausulen, bade 1 sin tillampningslagstiftning och 1 sin

beddmning av de nationella atgérder som vidtagits.

Dirfor kommer kommissionen att i samband med granskningarna av dverensstimmelse, sérskilt den
ddrmed sammanhéngande dvervakningen, vederborligen beakta de sérskilda villkor for
tillimpningen som blir f6ljden och kommer att utdva sina befogenheter i denna fraga med tillborlig
forsiktighet. Kommissionen kommer dven att beakta de svarigheter som oundvikligen uppstar nér

klausulen borjar tillimpas.

De fall som kommer att beaktas med tanke pa eventuella finansiella korrigeringar kommer dérfor att

begrinsas till de fall

—  dé en uppenbar och betydande overtradelse har dgt rum, och

- da det foreligger ett identifierbart samband mellan en dvertrddelse och en utgift for

garantisektionen vid EUGFJ, och
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- dé det kan faststéllas att gemenskapsbudgeten har lidit en klar forlust.
Mekanismen for det informationsutbyte som foreskrivs i artikel 9 i forslaget kommer att bidra till en

riktig tillimpning av miljoklausulen genom att underlitta identifiering och ldmplig 16sning av

eventuella svarigheter och asiktsskillnader mellan kommissionen och medlemsstaterna."

UTTALANDE 131/99

VII. VINSEKTORN
1. Uttalanden fran radet och kommissionen
a) Om nya planteringsritter

Nya planteringsrattigheter som beviljats enligt artikel 6 skall ocksé ticka behoven enligt planerna

for fysiska forbattringar och for unga jordbrukare, som omfattas av omstruktureringsatgirderna.

UTTALANDE 132/99

b) Om inventarieforteckningen over produktionspotentialen (artikel 16)
Inventarieforteckningen skall inte forviaxlas med registret 6ver vinodlingar: den utgor inget
instrument 1 sig utan dr en avledning av andra instrument sdsom gemenskapens register Gver
vinodlingar, register 6ver kvalitetsvin fso, osv. Det dr darfor inte tankt att den skall innehalla
individuella personuppgifter utan snarare en tillrackligt detaljerad sammanstillning av palitliga

och vilgrundade uppgifter.

UTTALANDE 133/99

¢) Om branschorganisationer
Rédet och kommissionen forklarar att artikel 41 1 denna forordning har antagits med forbehall for
EG-domstolens avgorande om "buteljering i produktionsomradet". Kommissionen och ridet skall

behandla denna frdga pa nytt mot bakgrund av EG-domstolens avgdrande 1 mal 388/95.
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UTTALANDE 134/99

d) Om inkluderandet av nya vinodlingsdomréiden

Vingardar i Danmark, Sverige och Irland klassificeras inom omrade A.

Om dessa vingardars areal dverstiger

99 hektar i Danmark,
99 hektar i Sverige,

99 acres i Irland,

skall kommissionen och radet granska huruvida anvindningen av sackaros i medlemssaten i fraga

bor tillatas dven i fortsédttningen.

UTTALANDE 135/99

2. Uttalanden fran kommissionen

a)  Allmiint uttalande

Vid tillimpningen av radets forordning om vin skall kommissionen ta hinsyn till den politiska

kompromissen i dokument 6687/99.

UTTALANDE 136/99

b) Om systemet med reserver

Kommissionen skall sorja for att ingen nu géllande réttighet pa nationell nivd forsvinner vid

overgangen till systemet med reserver.
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UTTALANDE 137/99

¢) Om omstrukturering och omstillning

I samband med avdelning II kapitel III om omstrukturering och omstéllning erinrar kommissionen
om att den finansieringsdversikt som bifogades forslaget utgar frén en berdknad areal pd i medeltal

54 000 hektar per ar.

UTTALANDE 138/99

d) Om stod for anvindning av druvmust

Med hénsyn till att undantagsbestimmelserna som avses 1 artikel 45.2, andra meningen, i forordning
(EEG) nr 822/87 loper ut den 31 juli 2000, kommer kommissionen pé grundval av
medlemsstaternas bidrag att granska tillimpningen av bestimmelserna och vid behov vidta atgirder

for att mojliggora en rittvis tilldmpning av systemet for stod for berikning.

UTTALANDE 139/99

e¢) Om enologiska metoder
Kommissionen har inte for avsikt att pd kort sikt dndra status quo nér det géller att faststélla de 6vre
grianserna, vilket enligt bilaga IV (forteckning 6ver tilldtna enologiska metoder och processer) faller

under kommissionens kompetensomrade.

UTTALANDE 140/99

f) Omreglerna om mérkning

Nér kommissionen slutgiltigt faststéller genomforandebestimmelserna om mirkning, skall den
sdkerstélla att om etiketten pa ett importerat vin, till exempel "Griiner Veltliner", kan vilseleda en
konsument i fraga om vinets gemenskapsursprung, skall namnet pd ursprungslandet skrivas sé stort

att ursprunget framhévs.
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UTTALANDE 141/99

3.  Fragor som miste utredas

Rédet noterar att kommissionen har for avsikt att pa grundval av bidrag fran medlemsstaterna
granska fragorna pa foljande lista:

—  Klassificeringen av vissa vinodlingszoner.

—  Sérskilda atgdrderna med inriktning pé ogynnsamma klimatférhallanden:
= Mojligheten att dven i vinodlingszon C fa anvénda produkter vars naturliga
alkoholhalt 1 volymprocent inte motsvarar den lagsta tilldtna halten i dessa zoner

for framstéllning av mousserande viner eller mousserande viner tillsatta med
koldioxid.

= Mojligheten att hoja den naturliga alkoholhalten med 2,5 volymprocent 1
vinodlingszon C.

—  Anpassningen av vissa vita viner till grinsen for hojningen av den totala alkoholhalten i
volymprocent efter sddan berikning som foreskrivs for roda viner.

—  Villkoren for sétning av berikade bordsviner.

- Grénsen for hojningen av mousserande viners totala alkoholhalt i volymprocent vid
inblandning av expeditionslikdr.
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UTTALANDE 142/99

Medlemsstaterna atar sig att fran och med den 1 januari 1999 till och med den 31 december 2000

gora sitt yttersta for att undvika en 6kning av den nuvarande skillnaden pa 10 procentenheter i

forhallande till den ldgsta grundskattesats som for nérvarande tillimpas av medlemsstaterna.
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UTTALANDE 143/99

Uttalande frin kommissionen som ir enig med riadet och europaparlamentet

"Vid framldggandet av arsrapporten om den verksamhet som sker genom garantifonden for tgérder
avseende tredje land kommer kommissionen muntligen att rapportera till radet
och Europaparlamentet om det makroekonomiska laget i de tredje ldnder som kommer i fraga for

lan som gemenskapen har beviljat eller garanterat och om de risker som garantifonden utsétts for."
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UTTALANDE 144/99

Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet och radet

"Europaparlamentet och radet noterar vid tidpunkten for antagandet av forordning (EG) nr... om

utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrégeribekdampning (OLAF) att kommissionen

atagit sig att senast 1 juni 1999 utarbeta ett preliminért utkast till &ndring av tjansteforeskrifterna for

tjdnsteménnen och av anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda i1 Europeiska gemenskaperna i syfte

att ndrmare ange vilka réttigheter och skyldigheter dessa personer har i samband med
bedrigeribekdmpning och vilket réttsligt skydd de omfattas av, samt att p&4 grundval av denna text
omedelbart genomfora det nddviandiga samrad som skall forega framlédggandet av forslag till

lagstiftning."

UTTALANDE 145/99

Utkast till gemensamt uttalande fran Europaparlamentet och radet om artikel 7.3 i
forordningarna (EG) och (Euratom) om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekimpning (OLAF)

"Ordet relevant skall tolkas som att det dr institutionernas, organens och byraernas eller
medlemsstaternas sak att drligen bedoma huruvida de berdrda handlingarna eller uppgifterna ar

anvéandbara for OLAF vid utférandet av dess uppdrag och huruvida de bor 6verlamnas till denna

byrd."
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BILAGA III

MAJ 1999

OVRIGA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Skriftligt forfarande som avslutats den 1 maj 1999

Rédets beslut av den om faststdllande av ndrmare foreskrifter for
Schengensekretariatets inforlivande med rddets generalsekretariat
Dok. 7581/99

Rostmotivering fran den franska delegationen som offentliggjorts

I det forslag om att inforliva Schengensekretariatet som forelades rdadet
pd grundval av artikel 7 i protokollet om inforlivande av
Schengenregelverket inom Europeiska unionens ramar, anges det att
71 tjdnster skall skapas, varav en tjinst som avdelningschef. Ndagra av
dessa tjinster svarar inte mot det verkliga behovet, eftersom rddets
generalsekretariats officiella uppskattning av antalet nédviindiga
tiinster dr 58, vari inte ingdr ndgon avdelningschef. Det ror sig alltsd
om ett antal tjinster som inte har ndagon koppling till inforlivandet av
Schengen, och som dessutom kommer att besiittas utan foregdende
limlighetsprovning. Diirfor rostar Frankrike emot detta forslag.

Skriftligt forfarande som avslutats den 3 maj 1999

. Rédets beslut av den om att bemyndiga Europeiska unionens rads
generalsekreterare att, i samband med inforlivandet av
Schengenregelverket inom Europeiska unionens ramar, foretrada
vissa medlemsstater i syfte att ingd avtal om installation och drift av
forvaltningsenhetens "Help Desk Server" och Sirene-nétet steg 11
samt att forvalta dessa avtal

Dok. 7460/99 SCHENGEN 28

. Radets beslut av den... om att uppritta en budgetférordning for
budgetaspekterna pa radets generalsekreterares forvaltning av de
avtal som ingas av denne sasom foretridare for vissa
medlemsstater, om installation och drift av férvaltningsenhetens
"Help Desk Server" och av Sirene-nétet steg 11

Dok. 7655/99 SCHENGEN 34 + COR 1

Rédets 2175:e mote (Ekofin) den 10 maj 1999

Radets forordning (EG, EURATOM) av den... om faststéllelse av
befogenheter och skyldigheter for kommissionens bemyndigade anstillda
vid kontroller av gemenskapens egna medel

Dok. 8394/98 + COR 1 + COR 2 (p) + ADD 1 + ADD 2

Radets beslut av den om makroekonomiskt stod till Bosnien och
Hercegovina
Dok. 7495/99

Lade ned sin rost A
Rostade mot F
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MAJ 1999

OVRIGA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Radets forordning (EG) nr.../99 av den... om tullfri behandling av vissa
aktiva farmaceutiska ingredienser som har fatt en internationell generisk
beteckning (INN) av Virldshilsoorganisationen och for vissa produkter
som anvénds vid framstéillning av fardiga farmaceutiska produkter

Dok. 6861/99

Radets forordning (EG) nr .../1999 av den om att dndra radets forordning
(EG) nr 772/1999 om inférande av slutgiltiga antidumpnings- och
utjdmningstullar pa import av odlad atlantlax med ursprung i Norge
Dok. 7703/99

. Rédets beslut av den om de praktiska arrangemangen for alla
medlemsstaters deltagande 1 insatser enligt artikel 17.2 i Fordraget
om Europeiska unionen for vilka unionen anlitar VEU
Dok. 7481/99

. Radets beslut av den ...om arrangemang for ett 6kat samarbete
mellan Europeiska unionen och Vésteuropeiska unionen
Dok. 7480/99

Radets beslut av den antaget av radet pa grundval av artikel 14 i
Fordraget om Europeiska unionen, om Europeiska unionens bidrag till
insamling och forstéring av vapen i Albanien

Dok. 7834/99

. Gemensam standpunkt av den ...antagen av radet pd grundval av
artikel 15 1 Fordraget om Europeiska unionen om ytterligare
restriktiva atgdrder mot Forbundsrepubliken Jugoslavien
Dok. 7879/99

. Radets beslut av den... om genomforande av gemensam
standpunkt 99/... /GUSP om ytterligare restriktiva atgérder mot
Forbundsrepubliken Jugoslavien
Dok. 8067/99

Radets beslut av den... om att inga avtalet genom skriftvixling om
provisorisk tillimpning av protokollet om faststéllande for

perioden 18 januari 1999—17 januari 2002 av de fiskemgjligheter och den
ekonomiska ersittning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Republiken Seychellerna om fiske utanfor
Seychellernas kust

Dok. 6031/99
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Réadets 2176:e mote (energi) den 11 maj 1999

Radets beslut av den... om att inga avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Hongkong, Kina om samarbete och dmsesidigt
administrativt bistand 1 tullfragor

Dok. 7030/99 + COR 1 (s) + COR 2 (d)

Rédets forordning (EG) nr... /99 av den om kommissionens
genomforande av ett program for sdrskilda dtgédrder och insatser 1 syfte att
forbattra tilltradet till Japan for varor och granséverskridande tjdnster fran
Europeiska unionen

Dok. 6481/99

Rédets 2177:e mote (allménna fragor) den 17 maj 1999

Rédets gemensamma stdndpunkt av den faststédlld av radet pa grundval av
artikel 15 1 Fordraget om Europeiska unionen om en stabilitetspakt for
sydostra Europa

Dok. 8210/99

Radets forordning (EG) nr... /99 av den om sirskilda atgérder for import
av druvsaft och druvmust med ursprung i Cypern
Dok. 7662/99

Gemensam standpunkt av den... om att upphéva gemensam
standpunkt 98/614/GUSP om Nigeria
Dok. 8173/99

Gemensam standpunkt av den... antagen av radet pa grundval av
artikel 15 1 Fordraget om Europeiska unionen om framsteg mot ett
rattsligt bindande protokoll for att stirka efterlevnaden av BTV-
konventionen om bakteriologiska (biologiska) vapen och toxinvapen, i
syfte att avsluta det vasentliga arbetet 1 ad hoc-gruppen fore 1999 ars
utgéng

Dok. 8092/99

Radets beslut av den... om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som
har ingétts mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa bada staters associering till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket
Dok. 8020/99 + COR 1 (fi)

9603/99 el/ELL/ld

BILAGA III DG F III




MAJ 1999

OVRIGA AKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Utkast till radets beslut om ingdende av avtalet med Republiken Island
och Konungariket Norge om dessa bdda staters associering till
genomforandet, tilldimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket
+ COR 3 (gr)+ ADD 1 REV 1

Réadets 2179:e mote (forskning) den 20 maj 1999

Beslut om associering av kandidatlinderna i Central- och Osteuropa och
Cypern med femte ramprogrammet

a)

Dok.
b)

Dok.
c)

Dok.
d)

Dok.
e)

Dok.

Rédets beslut av den... om slutande av tilldggsprotokollet till
associeringsavtalet mellan EEG och Cypern om associering av
Cypern med femte ramprogrammet for Europeiska gemenskapens
verksamhet inom omradet forskning, teknisk utveckling och
demonstration (1998—2002)

7288/99 + COR 1

Radets beslut av den... om gemenskapens stdndpunkt inom
associeringsradet EU-Ruménien betrdffande Ruméniens
associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) och till
programmen for forsknings- och utbildningsverksamheter
(1998-2002)

7229/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

Rédets beslut av den... om gemenskapens standpunkt inom
associeringsradet EU-Bulgarien betrdffande Republiken Bulgariens
associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) och till
programmen for forsknings- och utbildningsverksamheter
(1998-2002)

7228/99 + COR 1 (i,nl,es,p,fi,s)

Radets beslut av den... om gemenskapens stdndpunkt inom
associeringsradet EU-Slovakien betrdffande Slovakiska
republikens associering till gemenskapsprogrammen inom omradet
forskning, teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) och
till programmen for forsknings- och utbildningsverksamheter
(1998-2002)

7230/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

Rédets beslut av den...om gemenskapens standpunkt inom
associeringsradet EU-Tjeckien betrdffande Tjeckiska republikens
associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) och till
programmen for forsknings- och utbildningsverksamheter
(1998-2002)

7231/99 + COR 1 (i,nLgr,es,p,fi)
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Dok.

Dok.
h)

Dok.
1)

Dok.
J)

Rédets beslut av den...om gemenskapens standpunkt inom
associeringsradet EU-Ungern betrdffande Republiken Ungerns
associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) och till
programmen for forsknings- och utbildningsverksamheter
(1998-2002)

7232/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

Radets beslut av den...om gemenskapens standpunkt inom
associeringsradet EU-Lettland betrdffande Republiken Lettlands
associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) och till
programmen for forsknings- och utbildningsverksamheter
(1998-2002)

7233/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

Rédets beslut av den...om gemenskapens standpunkt inom

associeringsradet EU-Slovenien betraffande Republiken Sloveniens

associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) och till
programmen for forsknings- och utbildningsverksamheter
(1998-2002)

7234/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

Radets beslut av den...om gemenskapens standpunkt inom
associeringsrddet EU-Estland betraffande Republiken Estlands
associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002)

7235/99 + COR 1 (i,nl,en,dk,gr,es,p,fi,s)

Rédets beslut av den...om gemenskapens standpunkt inom
associeringsradet EU-Litauen betrdffande Republiken Litauens
associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002)

7236/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

k)

Dok.

Radets beslut av den... om gemenskapens stdndpunkt inom
associeringsradet EU—Polen betrdffande Republiken Polens
associering till gemenskapsprogrammen inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002)

7237/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

Gemensam standpunkt infér antagandet av Europaparlamentets och
radets direktiv 99/.../EG om hastighetsmétare for tva- och trehjuliga
motorfordon och om dndring av radets direktiv 92/61/EEG om
typgodkénnande av tva- och trehjuliga motorfordon

Dok.

6884/99 + COR 1 (f,d,i,nl,en,dk,gr,es,p,s)
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Radets beslut av den...om den gemensamma tillsynsmyndighet som
bildades genom artikel 115 i konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet av den 14 juni 1985 om det gradvisa avskaffandet av
kontroller vid de gemensamma grénserna vilken undertecknades

den 19 juni 1990

Dok. 8060/99 + COR 1 (fi)

Rédets beslut av den...om faststillande av Schengenregelverket, i enlighet

med relevanta bestimmelser 1 Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen och Fordraget om Europeiska unionen, i syfte att besluta
om den réttsliga grunden for samtliga de bestimmelser och beslut som
utgdr Schengenregelverket

Dok. 8054/99 + COR 1 (fi)

Radets beslut av den...om faststéllande, 1 enlighet med relevanta
bestimmelser i Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen
och Fordraget om Europeiska unionen, av rittslig grund for samtliga
bestimmelser och beslut som utgér Schengenregelverket

Dok. 8056/99 + COR 1 (fi)

Réadets 2180:e mote (bistandsfragor) den 21 maj 1999

Gemensam standpunkt (EG) nr... /98 antagen av radet den ...infor
antagandet av europaparlamentets och radets direktiv nr 99/... /EG om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar om ansvarsforsékring for
motorfordon samt om dndring av direktiv 73/239/EEG och 88/357/EEG
(fjarde direktivet om motorfordonsforsikring)

Dok. 14247/98

Rédets forordning (EG) nr .../99 av den...om att inf6ra ett forbud mot
flygningar mellan Europeiska gemenskapens och Forbundsrepubliken
Jugoslaviens territorier och om att upphéva radets forordning

(EG) nr 1901/98

Dok. 8414/99

Rédets 2181:a mote (Ekofin) den 25 maj 1999

¢ Interinstitutionellt avtal om interna utredningar som utfors av
Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (OLAF)

Dok. 8051/99 + COR 1+ COR 2 (f) + COR 3 (fi) + REV 1 (nl)

. Rédets beslut av den 25 maj 1999 om villkor och nédrmare
bestimmelser for interna utredningar for att bekdmpa bedragerier,
korruption och all annan olaglig verksamhet som kan skada
gemenskapernas intressen

Dok. 8345/1/99 REV 1
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Rédets 2184:e mote (Rittsliga och inrikesfragor) den 27 maj 1999

Radets resolution av den... om att bekdmpa internationell brottslighet som
foljer bestimda rutter
Dok. 7805/99

Initiativ frdn Forbundsrepubliken Tyskland infor antagandet av ett
radsbeslut om ett forbéttrat informationsutbyte i kampen mot
helforfalskningar av resehandlingar

Dok. 8457/99

Gemensam standpunkt av den... antagen av radet pa grundval av artikel
34 1 Fordraget om Europeiska unionen om de forhandlingar om utkastet
till konvention om Internetrelaterad brottslighet som fors 1 Europaradet
Dok. 8533/99 + COR 1 (dk) + REV 1 (d)

Rédets och kommissionens beslut av den... om ingdende av ett
partnerskaps- och samarbetsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Armenien, & andra
sidan

Dok. 7630/99, 5871/96 + COR 1 (en,dk) + COR 2 (i) + COR 3 (nl)

+ COR 4 (p) + COR 5 (fi)

Radets och kommissionens beslut av den...om ingéende av ett
partnerskaps- och samarbetsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Azerbajdzjan, a andra
sidan

Dok. 7869/99, 5870/96 + COR 1 (fi), + COR 2 (d) + COR 3 (f,p)

Radets och kommissionens beslut av den...om ingéende av ett
partnerskaps- och samarbetsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Georgien, & andra sidan

Dok. 7868/99, 5872/96 + COR 1 (p) + COR 2 (fi)

Rédets och kommissionens beslut av den...om ingdende av partnerskaps-
och samarbetsavtalet som upprittar ett partnerskap mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken
Uzbekistan, & andra sidan

Dok. 7870/99, 7652/96 + COR 1 (en) + COR 2 (nl) + COR 3 (i,p)

+ COR 4 (i) + COR 5 (s) + COR 6 (f1)
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Rédets resolution av den...om forstirkning av det straffrittsliga skyddet
mot forfalskning i samband med inférandet av euron
Dok. 8331/99 + COR 1 (dk) + REV 1 (s)

Rédets 2186:e mote (allménna fragor) den 31 maj 1999

Rédets beslut av den...om antagande av ridets arbetsordning
Dok. 8137/99

Uttalanden som offentliggjorts

a)

b)

d)

Till artikel 2, punkt 1-2

"Ordforanden skall géra sitt yttersta for att, i normalfallet, se till
att den prelimindra dagordning som uppridittas for varje radsmdte
dgnat at att genomfora bestdmmelserna i avdelning IV i den
tredje delen av EG-fordraget och avdelning VI i fordraget om
Europeiska unionen, liksom all dokumentation som dr relevant for
punkterna pd dagordningen, sdinds ut till radets medlemmar minst
21 dagar innan motet tar sin borjan."

Till artiklarna 1-2

"Utan att det paverkar artikel 22.2 i fordraget om Europeiska
unionen, ddr det anges att i fall som krdver ett snabbt beslut kan ett
extra radssammantrdde sammankallas med mycket kort varsel, dr
radet medvetet om kravet pa att fragor som rér den gemensamma
utrikes- och sdkerhetspolitiken skall behandlas snabbt och effektivt.
Bestimmelserna i artikel 2 ldgger inga hinder i vigen for
uppfyllandet av detta krav."

Till artikel 4.2

"Riktlinjedebatterna om det halvarsvisa arbetsprogram som
ordforandeskapet ligger fram och eventuellt arbetsprogrammet for
kommissionen skall hallas i radskonstellationerna "Allmdnna
fragor" och "Ekofin". Ordforandeskapet skall ocksa faststdlla
tidsplanen."

Till artikel 8

"I avvaktan pa att Europaparlamentet och radet faststdller
allmdnna principer och grdnser i enlighet med artikel 255.2 i EG-
fordraget, skall rdadets beslut 93/731/EG av den 20 december 1993

fortsdtta att gdlla."
Till artikel 10

"Rddet finner det lampligt att granska om det dr mojligt att
inkludera i de interna foreskrifterna mojligheten att anvdnda ett
forenklat skriftligt forfarande ndr radet agerar i enlighet med
bestimmelserna i avdelning VI i fordraget om Europeiska
unionen."
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)

h)

)

k)

D

Till artikel 10.4

"Rader erinrar om att Coreu-ndtverket bor anvdndas i enlighet med
radets slutsatser av den 12 juni 1995, som gdller radets
arbetsmetoder."

Till artikel 10.5

"I enlighet med radets praxis kommer tidsfristen normalt att
faststdllas till en vecka."

Till artikel 14 och bilaga 1

"Rddet finner det lampligt att bestdmmelserna i artikel 14 och i
bilaga I tillimpas ndr det gdller antagande av de rdttsakter ddr,
med tilldmpning av fordragen, vissa medlemsstater inte far delta i
omrostningen. Under inga omstdndigheter omfattas tillimpningen
av artikel 7 i fordraget om Europeiska unionen av dessa
bestdmmelser."

Till artikel 17.4

"Om en medlem av rddet anser att ett utkast till forfarandebeslut
som har lagts fram for Coreper for antagande i enlighet med
artikel 17 ger upphov till sakfrdgor, skall utkastet till beslut ldggas
fram for radet."

Till artikel 18

"Arbetsgruppernas rapporter, liksom andra dokument som fungerar
som underlag for éverliggningarna i Coreper, bor oversdndas till
delegationerna inom de tidsfriser som granskningen tilldter."

Till artikel 19

"Rddets juridiska avdelning skall ocksa hjdlpa den medlemsstat
som tar ett initiativ enligt artikel 67.1 i EG-fordraget, eller

artikel 34.2 i fordraget om Europeiska unionen, med att i synnerhet
sorja for den redaktionella kvaliteten pa dessa initiativ, om denna
hjdlp efterfragas av medlemsstaten i fraga."

Till punkt 1 h) i bilaga 1

"Rddet bekrdftar att den aktuella forskriften, enligt vilken de texter
som skall utgéra underlag for forhandlingarna skall upprdttas pa
alla sprak, skall tillampas fortsatt."
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m)  Till punkt A 4 a) i bilaga I1

"Radet erinrar om att ndr en rdttsakt enligt fordragen inte dr
tillimplig pa eller i alla medlemsstater, dr det nédvindigt att
klargéra dess territoriella tilldmpning i motiveringen och
innehdllet i ndmnda rdttsakt."

Rédets beslut av den... om genomforandet av den gemensamma
stdndpunkten 98/633/GUSP faststélld av radet pa grundval av artikel J 2 1
Fordraget om Europeiska unionen om processen for stabilitet och goda
grannforbindelser 1 Sydosteuropa

Dok. 8591/99
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